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1. Bevezetés

Oshonosnak tartjuk azt a kozosséget, amely (1) egy bizonyos orszag
elfoglalasakor, benépesitésekor vagy a jelenlegi &llamhatarok kijelélésekor az orszag
teriiletén élt, és (2) részben vagy teljes egészében megoérizte szocidlis, gazdasagi,
kulturalis és politikai intézményeit (vo. Bartha 1999). Eszerint a szdmi nyelvek Fenno-
Skandinavia négy orszagaban 8shonos, hatarokon atnyulé peremnyelvek, amelyek ma
hivatalos kisebbségi statussal rendelkeznek; nyilvanos hasznalatban tébbnyire elismert
kisebbségi nyelvek. 1500 km hosszii és 3—400 km széles lakdteriiletiikén Fenno-
Skandinaviadban mintegy 60-100 000 szami nemzetiségii koziil a legtobb anyanyelvi
beszélét, 12 000-et Norvégiaban, 7 000-et Svédorszagban, 3 000-et Finnorszagban
regisztraltak, Oroszorszdgban pedig alig ezret. Szamuk mindeniitt fokozatosan
csOkken. Lakoterilletitkon Osszefliggd kisebbségi terilleteket ritkdbban, szérvanyokat
gyakrabban talalunk. Tobbségben csak a norvégiai Kautokeino, Karasjok, Tana és
Nesseby, valamint a finnorszagi Utsjoki telepiiléseken élnek.

A szami tipologiailag azonos a Finnorszagban beszélt tobbségi finnel, arealis
kapcsolatai Finnorszagban az un. finn-lapp, vagy korai-kozfinn korszakig, kb. Kr.e.
L. évezredig nytilnak vissza. A szdmit ma nem szokas finnségi népnek tekinteni annak
ellenére, hogy a szami és a finn csoport ebben a korszakban igen szoros kapcsolatban
allt egymassal. Ekkor legfeljebb csak nyelvjarasi kiilonbségek lehettek a két csoport
altal beszélt nyelvvaltozatok kozott. Feltételezések szerint a proto-szamik nem finnugor
nyelven beszéltek, hanem a finn-volgai korban kezdték elsajatitani a toliikk délebbre €16
népcsoportok nyelvét, tehat nyelvesere utjan juthattak el mai nyelviikhdz. Itkonen
(1980) szerint a szami egészen bizonyosan a korai kozfinn egyik nyelvjarasanak
tovabbélése. A kései kdzfinn korszak elején a szamik északra vonultak, és a finn-szami
nyelvi egység megsziint. Ezt bizonyitja az a tény is, hogy a Kr. u. 5. szizad tdjan
megkezd6dott ésbalti (lett, litvan, Oporosz anyanyelve) hatasinak a szdmiban mar
nincsenck kdzvetlen nyomai. A finnségi nyelvekbe a balti nyelvekbdl kozel 300, mig a
szamiba alig két tucat jovevényszo keriilt be (pl. sz. vuoras — £. vanha, sz. ruordit - f.
odottaa). Toivonen (1950) a szamik szamojéd eredete mellett érvel. Ugy véli, hogy a
proto-szamik szamojéd nyelven beszéltek. Vandorlasaik soran el6szor ugor népekkel
keriilhettek kapcsolatba, amirdl a szémi-ugor széegyezések is tanuskodnak.
Nyugatabbra vandorolva keriilhettek érintkezésbe a finnugor nyelvekkel. A szami
ismeretlen eredetére utal, hogy alapszdkészlete mintegy 1/3-a felderitetlen etimologiai

! A szami nyelv mas nyelvekhez hasonldan tobb valtozatban létezik, viszont a markans kiilonbségek
miatt a szami nyelv valtozatait kiilon nyelveknek tekinthetjik.
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eredetli szokbol all. Az djabb kori finn jovevényszok mellett a szamiban szamos
oskandinav, svéd, norvég, illetve orosz atvételt is talalunk.

Dolgozatomnak nem célja szamot adni a szamik eredetével kapcsolatos
kutatisokr6l, sem pedig aredlis kapcsolataik kdvetkezményeirfl. Most azzal a
szandékkal tekintem 4t a szamik nyelvi kapcsolatainak jelenkori alakulasat
Finnorszagban, hogy ravilagitsak mindazokra.a folyamatokra,-amelyek-hozzdjarultak a
mai tobbnyelvil helyzet-kialakulasahoz. Ezek a folyamatok legjellemzébben Finnorszag
északi hatarvonalainak €s a finn-szami érintkezések intenzivitdsanak valtozasaiban
ragadhatok meg. Az ezeken a terileteken €16 szdmi beszélokozosségek tarsadalmi,
szoctodkondmiai és nyelvi helyzetének megvaltozasan keresztiil valik értelmezhetévé a
mai tobbnyelii helyzet.

2. Nyelvi érintkezések Eszak—Lappfiildﬁn

Az 1750-es évek elején Eszak-Lappfoldet nem osztottak fel hatarok; ekkor a
szamik tényleges lakoterilete a norvég fjordoktdl a Kola-félszigetig nyilt el kelet-
nyugati iranyban. Az els6 hatarokat Svédorszag és Finnorszdg — valamint Dania és
Norvégia — kozott 1751-ben, a stromstadi hatiregyezményben huztdk meg. Az
egyezmény tartalmaz egy kiegészitést, amely szerint a hatarteriileteken él6 réntartd
szamik szabadon legeltethették rénjeiket a hatir mindkét oldalan. Mig ma a svéd-
norvég hataron érvényben van ez a kiilon rendelkezés, addig a finnorszagi szamik az
'1800-as évek torténelmi eseményei folytan elvesztették ez iranyu jogaikat. Akkor két
jelentds esemény ismét atrendezte Finnorszag hatirait. Az orszag 1809-ben, a haminai
béke szellemében Oroszorszag fennhatésaga ala keriilt, majd 1852-ben a hatdsagok
lezartak a Finnorszag és Norvégia kozti hatart. Ez utdbbi azt kdvetden tértént, hogy az
észak-lappfoldi hatarteriileteken é16 tobbségi kozdsségek nem nézték jo szemmel a
Norvégiabél atlatogatdé nagy réncsordakat. A kovetkezmények a szamik szempontjabol
dramaiak voltak. Mintegy 30 réntarto szami csalad telepiilt &t a kautokeinoi teriiletekr6l
Kaaresvuanto tertiletére Svédorszagba, hogy rénjeikkel télen atkelhessenck a finn
hataron, mignem 1889-ben ezt a hatart is lezartdk a réntarték csordai el6tt. A finn-
norvég hatar lezarasa a finn oldalon is éreztette hatdsat. Az Enonteki6 kornyékén é16
réntartd szamik 1870 és 1890 koz6tt nagy szdmban vandoroltak a mai Vuotso
teriiletére.

Utsjoki északon é€s nyugaton a norvég Tana és Karasjoki megyékkel, délen a
finn Inari megyével hataros. Az Utsjoki teriiletén él6 szamik a finnorszigi szamik
legészakabbi csoportjat képviselik. A 15. szdzadban, amikor Utsjoki nevét a
dokumentumok el6szor emlitik, a szamik lakoteriiletét nem osztottak fel hatarok. A
szami kozdsségek életét hagyomanyos megélhetési formaik hataroztdk meg: az
ugyanahhoz a siidéhoz (lapp falukdzOsség) tartozd szamik tavasszal a Jeges-tengerre
terelték réncsordaikat, majd Osszel a szarazfold belsejébe, Utsjoki teriiletére. A
réntartds mellett halaszattal, vadaszattal foglalkoztak, valamint cserekereskedelmet
folytattak finnekkel és norvégokkal. Kontaktushelyzeteiket a munka és a csalad
hatarozta meg. Finnekkel, norvégokkal, oroszokkal és svédekkel akkor talalkoztak
csak, amikor azok — foleg papok, birdk, keresked6k — felkeresték Gket otthonaikban.
Feljegyzések szerint az 1740-es évekt6l egészen az 1800-as évekig finn és svéd papok
koltoztek csaladjaikkal Utsjokiba. Igy valhatott a hitélet, az ,iskola” az elsé olyan
nyelvhasznalati szintérré, ahol a szamik a korabbinal intenzivebb kapcsolatba
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keriilhettek mas anyanyelviiekkel. Az 1700-as években az édllam adomentességet igért
az északi teriiletekre koltozoknek, ami egyre tobb finnt csabitott északra. A zord
id6jaras miatt viszont a legészakibb telepiilésig csak egy-egy finn csalad jutott el. gy
Orizte meg szami tobbségét az 1800-as évek végéig Enontekid, Inari és Utsjoki is. A
hatarvonalak meghizisat kdvetden jo néhany szadmi csalad kényszeriilt arra, hogy a
réntartast feladva Gjabb megélhetési formét talaljon. Gazdalkodasbél, halaszatbél és
vadaszatbol tartottak el csaladjaikat azok a szamik, akik a folydk, tavak mellett
telepedtek le.

A szamik els6 szorosabb kapcsolataikat finn és svéd papokkal, valamint az Gj
finn betelepitdkkel alakitottdk ki az 1740-es években. Az d&llam asszimilalo
torekvéseihez az iskoldban és az egyhdzban talalt szovetségesre. 1742-ben megalakult
Utsjokiban az els6 katakétiskola, ahol a szamikat finniil tanitottak irni és olvasni. 1747-
ben még eldirtak a leendé papok szamara a szami ismeretét, azonban 1760 utan a finn
lett a hivatalos nyelv a templomban és az iskoldban is. Komoly biintetésekre
szamithattak azok a sziilok, akik szamiul beszéltek gyermekeikhez. Az asszimilald
torekvések ellenére Utsjoki szami népességének 70%-a ekkor még a szamit tartotta
anyanyelvének. A fennmaradé 30% sem egynyelvii finn volt, hanem kétnyelvii, akik a
mindennapi életben kivaléan tudtak hasznalni a tobbségi és kisebbségi nyelvet. Az
allam attitiidjei az 1800-as évek elején Ujra megvaltoztak, ugyanis rendeletet hoztak
arrol, hogy az Utsjokiban dolgozd papoknak ismerniiik és hasznalniuk kell a szamit.
Kevés pap tartotta be a rendeletben foglaltakat. Az 1850-es évekt6l kezdve nagyobb
hullamban érkeztek finnek Enonteki$ és Inari teriiletére. Innen csak kevesen folytattak
utjukat Utsjoki felé. Azok, akik mégis tovabballtak, célallomasuknak Norvégiat tlizték
ki, ahol halaszattal foglalkoztak.

Az orosz allamérdekek is hatassal voltak a hatarok alakuldsara és ezaltal az ott
é16 kozosségek €letére. Oroszorszag Norvégiatdl a Jeges-tenger jégmentes kikotoit
kovetelte. 1826-ban a hatarok atrendezésének kdszonhetben a kolttaszamik altal lakott
Naitaimo, Paatsjoki és Petsamo norvég és orosz fennhatdsag ala keriilt. A norvég allam
attitlidjei Finnorszaggal és kiilondsen az Utsjokibol és Inaribél szarmazé szamikkal
szemben megvaltoztak. Az allam megtiltotta, hogy a szamik a nyari honapokban a
réncsordaikkal atvindoroljanak a norvég teriiletekre. Az orosz allam sem nézte jo
szemmel a réntartd szamik vandorlasait, ezért 1852-ben lezarta a hatart. Csak 1969
utdn valhatott jra lehetségessé a halaszat a Jeges-tenger partjain. Az 1800-as évek
hatarkijelolései és az allamok negativ hozzaallasa ellenére a szamik sokaig szoros
gazdaséagi kapcsolatokat tartottak fenn a szomszéd allamokban €16 szamikkal. Ezek a
kapcsolatok ma mar jellemz6en nem gazdasagi jellegiiek, sokkal inkabb személyesek.
A hatarok lezarasa a norvég terilleteken €16 szamikat befolyasolta a
legkedvez6tlenebbiil, ugyanis méar nem szamithattak a finn oldalon 1évé téli legeldkre,
ami megélhetésiiket jelentésen megnehezitette. Allami timogatas hianyaban az északi
orszagok szami réntartoinak mas megélhetési forrast kellett taldlniuk. Mire Lappfold
»gyarmatositasa” elindult volna, a szAmik letelepedtek azokon a helyeken, amelyek
gazdalkodasra alkalmasak voltak. Mivel az \j telepesek folmiivelésre alkalmatlan
helyeket talaltak csak, idovel lelkesedésiik is aldbbhagyott, egyre kevesebben
telepedtek le Eszak-Lappfoldon. Lappfold meghdditasa ugyan lassan haladt elére,
mégis létrejottek az elsd vegyeshdzassigok. A finnek mellett az 1860-as években az
aranylaz mas nemzetek tagjait is északra csabitotta, amit a turizmus elterjedése
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kovetett. Megjelentek az elsd angol sporthorgaszok a Teno folyo lazaclelohelyeinél és
az elsd a késobbiekben visszajaré nyari turista. Az 1900-as évek eleji asszimilacios
torekvések hatasara a szami kozOsségekben felerosodott az egyiivé tartozas érzeése.
Megalakultak az els6é szami mozgalmak, a délebbi varosok oktatasi intézményeiben
végzett szamik pedig visszatértek szil6foldjlikre, hogy részt vegyenek a szamik
__oktatasaban. 1917-ben Finnorszig_elszakadt Oroszorszagtol, majd az elsé vildghdbord
utan Lappfoldet a szegénység, az éhezés és jarvanyok sujtottak. Gazdaséga csak akkor
kezdett fellendiilni, amikor az orosz-finn békeszerz6désben Finnorszag visszakapta
Petsamot és kornyékét, valamint a jeges-tengeri partokat. A munkalehetdségek
boviilésével egyre tobb finn telepedett le Petsamoban és Ivaloban. Az 1920-as évek
utfejlesztései révén a szamik az eldzéeknél konnyebben keriilhettek kapcsolatba a
tobbséget képviseld finnekkel. A foldrajzi tdvolsagok lecsokkentek, a szami-finn
érintkezések mindennapossa kezdtek valni, bar a vegyeshazassagok még nem o&ltdttek
nagyobb meéreteket egészen az 1950-es évekig. A legészakibb telepiiléseken is
megjelentek az iskoldk, amelyek nagyon fontos szerepet toltottek be a szamik
elfinnesitésében. Utsjokiban 1929-30 soran alapitottak iskolat, igy a kodmyék Osszes
szami gyermeke finn nyelvii oktatasban vehetett részt, ami felgyorsitotta a nyelvcsere
folyamatat. Annak ellenére, hogy a finn tanarok igyekeztek a szami gyerekek szdmara
hamar 4athidalhatéva tenni a két nyelv és kultira kozotti kiildnbségeket, az 1922-es
nyelvtdrvény értelmében a szamiknak még jogukban allt gyermekeiket anyanyelvi
oktatasban részesiteni. A torvényt azonban ritkan sikeriilt betartani, hiszen nem alltak
rendelkezésre szami nyelvtankonyvek, az elsd szami abécé is csak 1935-ben jelenhetett
meg. A szami tobbségii Utsjokiban dolgoz6 tanarok feladata nem volt kdnny(, hiszen
nekik is el kellett dénteni, hogy melyik kozosséghez tartoznak. A Finnorszag és
Oroszorszag kozétti t€li habora (1939-1940) alatt sok szami férfit koteleztek katonai
szolgalatra, ami folyamatos kapcsolatot jelentett a finn nyelvvel és kultiraval. A
habori utidn tobben nem tértek vissza sziil6foldjiikre, asszimildlodtak. 1944-ben
Németorszag Finnorszag ellenségévé valt, ezért a német katonaknak el kellett hagyniuk
az északi teriileteket. Mivel a németek még jO par honapig ott dllomasoztak, a finn
allam ugy dontott, hogy Lappfold lakossagat, finneket és szamikat egyarént Finnorszag
déli teriileteire evakualja. Igy a szamik teljesen idegen, szinte kizarolag finn
csaladokhoz keriiltek. A téli habori szami katondihoz hasonléan sok csalad késébb sem
tért vissza Lappfoldre, az intenziv finn-szami kontaktusoknak koészonhetben elhagytak
anyanyelviiket, és bar etnikai ontudatuk erés maradt, mégis elfinnesedtek. A haboru
utin a finnek egyre nagyobb szamban vandoroltak Lappfoldre. Megnétt a
vegyeshazassagok szdma is, ami azt is jelentette, hogy egyre tobb finn-szami csalad —
altalaban szami férfi és finn nd — koltozott Lappfoldrol a déli teriiletekre, eltavolodva
sajat kulturajatdl és nyelvétdl. Ezek a vegyeshazassigok a szamik szamara szocialis
felemelkedést jelentettek. A nyelvcserére ugyancsak pozitiv hatassal voltak az 1950-es
években megépiilé j utak is, amelyeken nemcsak a finnek utaztak északra, hanem
egyre tobb szdmi is elvandorolt Nyugat-Finnorszégba, Eszak-Norvégiaba és
Svédorszagba. Utsjoki megye szami lakosainak szama drasztikusan csokkent, mig
1950-ben 81,2% volt, addig 1960-ban csak 63,2% (Asp 1965). A t6bbségi finn
kultiraval valé érintkezés lehetségei bOviiltek. Az 1970-es években megjelent a
telefon és a radié is, amely rendszeresen kdzvetitett szami nyelvii adasokat is. Akkorra
a szamik a legtdbb nyelvhasznalati szintéren gyakran kerilhettek kapcsolatba
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finnekkel, igy a csaladban, a templomban, az iskolaban, a munkahelyeken, a
hivatalokban. A tisztan szami k6z6sségek a legtovabb a Teno-folyé mentén talalhato
szami falvakban maradtak meg. Kiilvilagtol valo elszigeteltségiiknek koszonhetben az
itt élok anyanyelvének létét nem fenyegette a finn. A szamik és norvégok kozétti
kapcsolat sokkal intenzivebb volt akkor, mint a finnek és norvégok kozotti érintkezés,
hiszen a kozeli rokoni kapcsolatok és az ugyanahhoz az etnikumhoz val6 tartozas
tudata kdnnyebbé tették a mindennapok érintkezéseit. Az északi teriiletek egy id6 utan
képtelenek voltak kelld mennyiségli munkalehet§séget teremteni. Rengeteg szami
vandorolt Finnorszag nyugati részeibe, Svédorszagba és Norvégiéba munkat keresve.
Ekozben finnek, svédek és norvégok telepiiltek at azokra az északi teriiletekre, amelyek
korabban csak a szamik lakohelyei voltak. Varhatoan a vegyeshazassagokban sziiletett,
a szamik masodik nemzedékéhez tartozok a jobb munkalehetdségek miatt Finnorszag
déli teriiletein telepedtek le.

Mara Lappfold legészakibb részén is a tobbnyelviiség a norma, ahol a
torténelem soran egy etnikailag heterogén kozosség jott 1étre. Ma az Utsjoki teriiletén
€16k legtobbjének anyanyelve a finn, ritkibban a szami, még ritkabban a koltaszami, a
norvég, a svéd, vagy az orosz. A csaladokat nyelvhasznalati normaik alapjan négy
csoportba oszthatjuk: (1) kizardlag finniil, (2) f6ként finniil, ritkin szamiul, (3) foként
szamiul, ritkan finniil, valamint (4) kizardlag szamiul beszél6k. Ez utdbbi csak a szami
csaladok bels6 interakcidit jellemzi, és azokat is egyre kevésbé. A vegyeshazassagok
legnagyobb részében a szdmi hasznélata elvesztette jelentdségét. Viszont az Utsjoki
koérnyékén talalhat6 zértabb szami kozosségekben még ma is eléfordul, hogy a finn
hazastars szamiul kommunikal parjaval. A csalad gyermektagjai pedig 7 éves koruk
utin majdnem tisztan finn kozosségben talalkoznak a finn nyelvvel és kultiraval. A
szami nyelv oktatdsa és foként a szami nyelvii oktatds még gyerekcip6ben jar, hiszen
kevés az anyanyelvi tanar, és az oktatdsi anyagok elérhetdsége is korlatozott. A mai
kevert etnikumi kozosség szamikbol, finnekb6l és a finn-szami csaladok
leszarmazottaibdl all, akik rokonsagi, kulturalis vagy nyelvi alapon soroljak magukat
egyik vagy masik k6zosséghez A legijabb szociolingvisztikai kutatasok elsésorban a.
szamik és finn-szamik k6rében folynak, ahol azt vizsgaljak (v6. Aikio, M. 1986, 1994,
1988; Aikio, A. 2001), hogy az egyes nyelvek koz6tti kapcsolatok helyi szinten milyen
szocialis és nyelvi valtozasokat indukilnak. A vizsgalodasok célja pedig a nyelvi
helyzet valtozasanak figyelemmel kisérése, amelyre a XX. és XXI.. szazadban az
egyoldalu kétnyelviiség jellemzd, tudniillik a finn-szami interakciokban a kisebbségi
szami beszélok nyelvi repertoarjanak sokszintisége all szemben a finnek altal hasznalt
egyetlen tobbségi nyelvvel.

3. Nyelvi érintkezések Kozép-Lappfoldon

Hagyomanyosan Lappfold legészakibb részét (Sdpmi) szokas a finnorszagi
északi szamik lakohelyének tartani. Bar a hatarvonalak meghtizdsa a teriilet nyelvi és
kulturalis soksziniisége folytin hasztalan, a lakéteriilet déli hatara hivatalosan Kozép-
Lappfoldon (Keski-Lappi) 4t hiizddik. Ez a hatarvonal természetesen nem jelent éles
valasztévonalat a szami és finn beszél6kozosségek k6zott, hiszen a nyelvi elkiiléniilés
ellenére a peremteriileten €l vegyes etnikumi kozOsség tagjai szoros kapcsolatban
dlltak és allnak egymassal. Ezen a hatarterilleten az eltér§ kultirak és nyelvek
valtakoz6 intenzitasu kapcsolatabdl egy olyan ,,hibrid” k6z6sség jott 1étre, amelyben az
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egymast fed6 kultirak folyamatos kapcsolatban allnak egymassal. Ilyen tobb kultarat
és nyelvet normaként megélé kozosséggel Lappfold Svédorszaggal, Norvégiaval és
Oroszorszaggal hataros teriiletein is talalkozhatunk. Az ott €16 kisebbségi és tobbségi
csoportok egészen a 19. szazad masodik feléig megélhetésitk biztositasa érdekében
folyamatos kapcsolatban alltak Fenno-Skandinavia északi részének lakoéival.

Az 1852-es finn—orosz—norvég hatarzar a legtébb szami életmddjanak gyGkeres
megvaltozasat eredményezte. Az Aikio (1988) altal vizsgalt Vuotso teriiletén €16
réntarté szamik példaul annak a szami k&zO0sségnek leszarmazottai, amely a hatarzar
kovetkeztében kénytelen volt elvandorolni lakohelyérdl a mai Sodankyli teriiletére. Az
Uj réntartasra alkalmas terileten, Lappfold fent emlitett déli hatarteriiletén az ide
vandorld szami csoport csak egy volt az itt é16 mas-mas etnikumu kézosségek koziil. A
zord iddjaras miatt Lappfoldet egészen az 1600-as évekig csak szamik laktadk. Ekkor
fordult csak a finnek érdeklodése az orszag északi része felé. Az elsé finn ,telepesek”™
1673-ban érték el a szamik 4ltal lakott Kozép-Lappfoldet. Megélhetésiiket
mez6gazdasagbol, halaszatbol és vadaszatbol nyerték. Sodankyla ekkor valt Kozép-
Lappfold kdzpontjava. Az ott élok az 1980-as évek végén az alabbi kozosségek
tagjaiként azonositottak magukat: (1) az erdei szamik leszarmazottai, (2) a Norvégiabol
elvandorolt réntartdé szamik leszarmazottai, (3) a Finnorszag délebbi teriileteirdl oda
telepiilok. Ezek a kozosségek egymastdl gazdasagilag fliggd helyzetben éltek, ezért a
torténelem soran egymassal folyamatos kapcsolatban alltak. A réntartok hussal lattak el
a helyieket, amig 6k cserébe szallast, gyapjut és vajat kaphattak, valamint igavonoként
hasznalhattak a szamik rénjeit. A jogi dokumentumokbdl az is vilagosan kitiinik, hogy
ez a kapcsolat nem volt mindig felhétlen. A tavak, folyok, legelok hasznalatabol
természetszeriien szilettek viszalyos helyzetek. Mivel a teriilet bovelkedett a kivald
rénlegelokben, a szamik és finnek gyakran keveredtek véres Osszeiitkozésekbe. A
Kozép-Lappfoldon €16 kozosségek szegénységben éltek, mig az ide vandorlo
szamiknak a réntartasnak koszonhetGen nem kellett nélkiilozniiik. S6t az 1800-as évek
hagyatékai leirasaibol Aikio (1988) azt a kovetkeztetést vonja le, hogy a hivatalos
okiratokban lapp réntartokként emlegetett uj betelepiiloket az ott élék nagyon
gazdagnak talaltak, hiszen mind a férfi, mind pedig a né réntartdk t6bb szaz, esetleg
ezer rént szamlalé csordaval rendelkeztek, amelyek Sodankyld, Inari és Kittild széles
legel6in legeltek. A réntartok gazdagsiga pozitiv hatassal volt az ott élok szocio-
ekondmiai statuszara. A hagyomanyos cserekereskedelem mellett a rénekkel
kapcsolatos 1 munkalehetdségek biztos anyagi hatteret biztositottak az ott élok
szamara. A réntartok pedig ugyancsak részt vettek az erdei szamik rénvadéaszatain a
Saaritunturi lejtéin. Tehat gazdasagi szempontbol a két csoport talalkozasa
gyiimélcsozo volt. Igy lattak ezt az orszag délebbi teriiletein él6k is, igy a kordbban
viszonylagos elszigeteltségben él6 erdei szami és néhany telepes csalad egyre
gyakrabban talalkozott kutatokkal, letelepedni kivané kereskeddkkel, allami
tisztségviselokkel. A teriilet idegenforgalma is fellendiilt. Lejegyzések szerint (1. Aikio
1988) Kozép-Eurdpabol is érkeztek a teriiletre utazok. Rosberg (1891) szerint a
réntartd és erdei szamik gyorsan athidaltdk a két szami nyelvjaras, nyelv kozotti
kiilonbségekbol eredé kommunikacids nehézségeiket. A réntartasban dolgozé finnek is
fokozatosan attértek a szami hasznalatira, ami az egyetlen példa Finnorszagban arra,
hogy a t6bbségi nyelvet beszél6k egy csoportja bizonyos nyelvhasznalati szintereken
attér a kisebbségi nyelv hasznalatira. A finn réntartdk nyelvi asszimilaci6jat konnyi



A szamik (lappok) nyelvi kapcsolatainak alakuldsa F innorszagban 97

megindokolni, hiszen a mindennapi kommunikicidban hasznalt réntartassal
kapcsolatos rendkiviil arnyalt kifejezésekkel kizardlag a szami szokincs rendelkezik.
Mivel itt tébb nyelvhasznalati szintéren a finn volt az egyetlen valaszthaté nyelv, a
szami hasznalata visszaszorult a munka, a csaldd, a barati kor szintereire. A
kautokeinoi és enontekiti birdsagi gyakorlattal ellentétben, a szamik itt nem kérhették
szami tolmacs kézremiikddését az eljarasok soran. Ebben az esetben tehat a réntartok a
finnt vagy a norvégot valasztottdk az interakcié nyelvéiil. A hivatalnokok és
koztisztviselk svéd tudasa nagy segitséget jelentett a réntartok altal beszélt norvég
megértésében. A nyelvi és teriileti kontaktusok alakulasa szempontjabdl valdsziniileg a
legjelentésebb valtozast a teriiletet atszeld fout megépitése jelentette. 1910-re
Sodankylit 1t kothette 6ssze Vuotsoval. Egyre t6bb finn latogatott el a teriiletre, igy a
finnek és a szamik kozotti nyelvi kontaktusok szama megszaporodott. A finn Gtépitdket
példaul ideiglenesen vuotsoi és purnumukkai szami csalddok hézaiban szallasoltak el.
Késébb a szamik foként a. haz koriil alkalmaztdk azokat a finneket, akik a szami
csaladokkal megismertették a finn nyelvet és kultirat. A kontaktusok szamanak
ndvekedésébol természetszerlien az kovetkezett, hogy egyre tobb szami sajatitotta el a
finn nyelvet. A teriileten viszont nagyobb szamu finn népesség nem telepedett le. Az
Aikio (1988) altal vizsgélt egyik vuotsoi réntarté szami csalad feje arrél szamolt be,
hogy az 1910-es évek végén rendkiviil fontosnak tartotta- a finn nyelv elsajatitasat.
Ezért azzal bizott meg egy finnt, hogy némi anyagi juttatis fejében finnre tanitsa
kizarélag szamiul tudd feleségét. A vuotsoi szami réntartk hazai tobbnyire a font
kozelében alltak, kivéve Kutturat, ahol még ma sincsen iskola, bolt és posta. Az itt é16
szamik elszigetelt helyzetiiknek kdszonhették, hogy a mashol jellemzd gyors nyelvi és
kulturalis asszimilacié nem kovetkezett be. Mindkét vilaghaboru sulyosan érintette a
réntartd szamikat: megtizedelte réncsordaikait, elszegényitette dket. Tovabb tetézte a
helyzetet, hogy Ko6zép-Lappfold és az ott él6 réntarté szdmik szenvedték meg
leginkabb az erddgazdalkodds és vizszabilyozas koévetkezményeit. Az allam
helyrehozhatatlan kart tett a teriileteken, ugyanis legeloket szamolt fol, miitavakat
hozott létre, beavatkozva a szdmik munkajaba, hétkéznapjaiba." A legerészakosabb
intézkedés a Lokka és a Porttipahta miitavak létrehozaséra irdnyult az 1960-as évek
végén. A két t6 egyiittesen mintegy 620 km?-nyi legel6t nyelt el, és maga ala temette
Kurujarvi falut is, sulyosan hatraltatva a szamikat hagyomanyos megélhetési formaik
gyakorlasaban. Ma hasonlé problémat jelent a terilletre iranyulé idegenforgalom
drasztikus ndvekedése minden kévetkezményével egyiitt. A kezdetben szami t5bbségii
Vuotsot ma majdnem kizardlag finnek lakjak. A falu a kdrnyezetrendezés hatasara
felduzzadt, hiszen a szamik Aaltal lakott falvak a miitavak megjelenésével
elnéptelenedtek.

A fentiek alapjan megallapithatd, hogy a szami réntartok igen korin szoros
kapcsolatba keriiltek a finnek kozdsségeivel, ami azonban nem vezetet a nyelv
kihalasahoz. Ennek egyik és talan legfontosabb oka a réntartss nyelvmegérzd
szerepében kereshetd (v6. Nesheim 1963). A réntartok tehat a munka szinterén,
valamint a szamiul értd és beszél6 erdei szamik leszarmazottaival szamiul, a finn ajki
kozosségekkel finniil érintkeztek. A réntartast érintd hivatalos iigyek intézésekor, a
réntart6 kozosség éves kozgyiilésén viszont ma is a finn az egyetlen valaszthaté nyelv
Vuotsoban. Koutokeindban ezeken a szintereken kizarélag szamiul szélalnak meg, amit
gyakran norvég forditas kovet. A nyelvi helyzet jelentds valtozasokon ment keresztiil
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az 1800-as évek végén, amidta Vuotso és kdmyéke legtobb nyelvhasznalati szinterén a
finn a dominans nyelv. igy példaul a templomban, a hivatalokban és az iskolaban is. Ez
utébbiban Vuotso teriiletén mindig finn volt az oktatas nyelve. A helységnévtablakon a
helységneveket, a leveleken a cimzést finniil tintetik fol. Bar a szami vezetéknevek
megdrzédtek, a legtobb keresztnevet elfinnesitették.

__ A vuotsoi_nyelvi_helyzet_nagyban_kiil6nb6z6tt_a_kautokeinoitél, amely a mai
napig megdrizte soksziniliségét. A szami nyelv stitusza Kozép-Lappfoldon parszaz
évvel ezel6tt sokkal magasabb volt, mint ma, presztizsét viszont mar akkor aldastak a
finn kozosség negativ attitiidjei. Példaként alljon itt a népiskola megalapitidsa korili
vita. A vuotsoi réntartok azért kiizdottek, hogy a népiskolat a szami t6bbségii
Purnumukkaban hozzik létre. A kémyék finn lakdi ugyanakkor attdl tartottak, hogy
gyermekeik szami tobbségii iskolaba keriilve elveszithetik nyelvi és kulturalis
identitasukat. A finn nyomasnak engedve az allam a tilnyomoérészt finnek lakta
Vuotsoban alapitotta meg az elsd népiskolat. A ,bevandorl6” réntartok tehat
elvesztették az iskolat, azt a nyelvhasznalati szinteret, amelyet Kautokeinoban a szami
uralt. Mig ott az istentiszteletet ma is részben szamiul, részben norvégul tartjak, addig
Vuotsoban az egyhaz megjelenése o6ta a finn hasznélatos. Nyelvinegdrzé szerepet
tulajdonithatunk a szamik sajat rendezvényeinek, amelyek rengeteg alkalmat kinalnak a
szami hasznalatara. Mig Kautokeinoban ma is szamiul kommunikalnak ezeken az
eseményeken, addig Vuotsoban f6ként finniill, kivéve az olyan szokasos udvozlo
formulakat, mint bures bures, buorre beaivve, ipmil atti.

Osszességében elmondhaté, hogy az 1950-es évek elétt a finn—szami
érintkezéseket a diglosszia jellemezte, vagyis a finn és a szami hasznalatinak
elkiiloniilése a kiilonbz6 nyelvhasznalati szintereken. Ez a funkcionalis megoszlas
biztositotta a szami nyelv tovabbélését Vuotsoban mintegy fél évszdzadon keresztiil.
Viszont az 1945 utan sziiletett vuotsoiak mar majdnem kizardlag egynyelvii finnek.
Aikio (1988) szerint ma Vuotso teriiletén kétfajta szami beszélot kiilonboztethetiink
meg: a szamit (1) beszéli és néha hasznalja is, (2) érti, de nem hasznalja. A kisebbségi
szami mara az élet minden teriiletén elvesztette funkcioit. Szimbolikus értéke foként a
csalad és a barati kor szinterein maradt meg.

4. Befejezés

Fennoskandinavia nyelvei geolingvisztikai jellemzbikben (nagysagban,
kiterjedtségben, standardiziltsadgban, kulturélis értékben stb.) tivol allnak egymastdl. A
kornyezé tobbségi kozosségek nyelvpolitikai ideoldgidja az asszimilaciés ideoldgia
volt, a homogenizicié, amelynek eszkbze a nyelvi aszimmetriat fenntartd
dllamhatalom. A szidmikat érintd nyelvpolitka mind a négy dllamban
monokulturalizmusra torekedett. A multikulturalizmus igénye az 1970-es években
kezdett megfogalmazddni. Annak ellenére, hogy mara mar sikeriilt érvényt szerezniiik
nyelvpolitikai, kulturalis torekvéseik nagy részének, a korabbi erdteljes asszimilacids
politika kdvetkezményeként tomeges nyelvvesztés észlelhetd a szamik korében. Aikio
(1988) felmérése azt is bemutatja, hogy a szami nyelvhasznalat genericids
megoszlasaban jelent6s kiilonbségek észlelhetdk. Az elsé generacié joval nagyobb
mértékben hasznalja anyanyelvét, mint a masodik, harmadik.
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A fokozatos nyelvvaltds legfontosabb ismérve a nyelvhasznalati szinterek
besziikiilése és a leegyszer{isodéssel jaré strukturalis nyelvi valtozas. A kétnyelviiség
esetén a nyelvfenntartds szempontjabol fontos szerepe van az un. nyelvhasznalati
szintereknek, vagyis annak, hogy milyen helyzetekben és kivel hasznaljuk az egyik
vagy a masik nyelvet. A leggyakrabban vizsgalt nyelvhasznalati szinterek a csalad, az
egyhazi élet, a szomszédsag, a munkahely, az iskola és a kisebbségi k6zosség alkalmai.
A szami nyilvdnos hasznalati koére a 20. szdzadi asszimilacids politika hatasara
lesziikiilt, de ma ezen nyelvi szinterek lassu boviilésének lehetiink tanui.

A nyelvfenntartast, ill. a fokozatos nyelvvaltast a nyelvhasznalati szinterek
besziikiilésén kiviil mas tényezdk is befolyasoljak: a kisebbség létszdma, a kisebbségi
és tobbségi nyelv tipologiai kozelsége, a kétmyelviiek aranya, vegyeshazassagok
mértéke, és véleményem szerint elsGsorban a kisebbség és a tobbség nyelvi attitiidjei.
Az anyanyelvi, belsé és a kiilsé értékelés a valdsagtdl elszakadt értékelési sémak,
amelyek formalasaban jelent(s szerepet tulajdonithatunk a szomszéd népek torténeti
gyokerii eloitéleteinek és sajat torténeti mitoszainak (Péntek 2002). Szamos felmérés
mutatja azt, hogy a szami beszélok6z0sség pozitivan értékeli sajat anyanyelvét, amely
nem mulja feliil a magasabb statusu tobbségi finn presztizsét €s vonzasit. A pozitiv
onfelértékeléssel altalaban nincs Osszhangban az, hogy a szamik egyre nagyobb
ardnyban valasztjak a t6bbségi nyelvet a nyelvhasznalat egyre t6bb szinterén, példaul
az oktatisban. Az anyanyelv lassi, amde hatarozott presztizs-, de legfoképpen
statusvesztése olyan gyors nyelvcserét indukalhat, hogy a diglosszia allapota egyetien
generacion at sem tart majd.

A szamik fokozatos nyelvvaltasa tehat részben a korabbi asszimilaciés politika
kovetkezménye, részben egyéb nyelven kiviili tényezok hatasa, példaul nyelvi attitiid
kérdése. A Bourdieu (1977) altal vazolt nyelvi piac kereslet-kindlat viszonyaival is
magyardazhaté a fokozatos nyelvvaltds: az els6 generacié finn nyelvtudasinak
szélesedésével mar nem létsziikséglet a szami nyelv csaladban valé hasznalata sem.
Hogy a fokozatos nyelvvaltas végleges nyelvcserét okoz-e a finnorszagi szami nyelvi
k6zOsségekben — negativ hatast gyakorolva ezzel a nyelvek és kultirdk globalis
diverzitisara — tovabbra is fOként nyelven kiviili tényezdktdl fiigg. A szami
presztizsvesztésének egyik oka a szami nyelv rendezetlen statusa.
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THE LANGUAGE CONTACT OF THE SAMIS IN FINLAND

ZSUZSA DURAY

Although Sami languages have official minority status in Fenno-Scandinavia,
the number of Sami speakers has constantly been decreasing and multilingualism is a
norm there. In this paper I focus on the social, socio-economical and linguistic situation
of the Sami communities in northern Finland and accordingly claim that such an
overview helps the researcher interpret today’s multilingual situation of the north of
Finland. The considerations here are thus preliminary to a study on the language use
and language attitudes of Sami speakers in the ancient homeland of the Samis in
Finland.



